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TURVALLISUUSTIEDOT
• Tätä laitetta eivät saa käyttää henkilöt (mukaan lukien lapset), joilla on fyysisiä, ais-

tillisia tai psyykkisiä rajoituksia toimintakyvyssään, tai joilla ei ole tarvittavaa tietä-
mystä tai kokemusta, ilman että heitä valvotaan tai ohjataan turvallisessa käytössä 
heidän turvallisuudesta vastuussa olevan henkilön taholta.

• Lapsia tulee valvoa, etteivät he leiki laitteella. 
• Käyttäjän tulee puhdistaa ja kunnossapito ovat käyttäjän vastuulla, eikä valvomatto-

mien lasten tule tehdä niitä.
• Älä upota laitetta koskaan veteen sitä puhdistettaessa.
• Tämä laite on tarkoitettu vain kotikäyttöön.
 Laitetta ei ole tarkoitettu käytettäväksi kauppojen, toimistojen tai muiden työpaikko-

jen työntekijöiden keittiötiloissa, lomakodeissa, hotelleissa, vuokrahuoneissa, motel-
leissa tai muissa majoituspalveluissa.

• Jos pistoke tai virtajohto ovat vahingoittuneet, ne tulee vaihtaa valtuutetun huollon 
toimesta riskien välttämiseksi.      

VAIN EUROOPAN MARKKINOILLE:
• Yli 8-vuotiaat lapset voivat käyttää tätä laitetta, jos heitä valvotaan tai heitä on opas-

tettu laitteen turvallisessa käytössä ja siihen liittyvistä vaaroista.   Käyttäjän tekemiä 
puhdistus- ja kunnossapitotoimia ei saa tehdä alle 8-vuotiaiden lasten toimesta ilman 
valvontaa. Pidä laite ja virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa. Pidä 
laite ja virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

• Henkilöt, joilla on fyysisiä, aistillisia tai psyykkisiä rajoituksia toimintakyvyssään, tai 
joilla ei ole tarvittavaa tietämystä tai kokemusta, voivat käyttää laitetta jos heitä val-
votaan tai ohjataan turvallisessa käytössä ja siihen liittyvissä riskeissä.

• Lapset eivät saa leikkiä laitteella.
• Irrota laite aina verkkovirrasta jos se on valvomattomana sekä ennen asentamista, 

purkamista tai puhdistusta.

Tällä merkillä merkityt pinnat kuumentuvat käytössä (merkki käytössä vain joissain 
malleissa).
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VAROITUKSET TURVALLISUUS

Vaara! Turvavaroitusten noudattamatta jättäminen 
saattaa aiheuttaa hengenvaarallisen sähköiskun.

Koska laite toimii sähkövirralla, se saattaa antaa sähköiskun.
Noudata tästä syystä seuraavia turvaohjeita:
•  Älä kosketa laitetta märillä käsillä tai jaloilla.
•  Älä kosketa pistoketta märillä käsillä.
•  Varmista, että pistoke on käden ulottuvilla, että sen voi 

irrottaa tarvittaessa. 
•  Irrota laite pistorasiasta pitämällä kiinni pistokkeesta.  Älä 

kuormita virtajohtoa vaurioiden välttämiseksi.
•  Irrota laite pistorasiasta sen täysin virrattomaksi 

tekemiseksi.
•  Älä yritä korjata vikoja itse. 
Sammuta laite, irrota se verkkovirrasta ja ota yhteys valtuutet-

tuun huoltoon. 
• Irrota laite verkkovirrasta ja anna sen jäähtyä ennen 

puhdistamista.

Varoitus: Näiden ohjeiden noudattamatta 
jättäminen saattaa johtaa vammaan tai vaurioihin.

Pidä pakkausmateriaalit (muovipussit, polystyreeni) poissa las-
ten ulottuvilta.

 Palovammavaara!  Näiden ohjeiden noudattamatta 
jättäminen saattaa johtaa arpiin, vammoihin tai 
palovammoihin.

Tämä laite tuottaa kuumaa vettä ja voi käytössä tuottaa 
vesihöyryä. 
Ole varovainen ja vältä kosketusta roiskeiden ja kuuman höyryn 
kanssa.

Oikeaoppinen käyttö
Tämä laite on tarkoitettu kahvin valmistamiseen ja juomien 
lämmittämiseen 
Muu käyttö ei ole tarkoituksen mukaista ja on vaarallista. Val-
mistaja ei ole vastuussa laitteen väärästä käytöstä johtuvista 
vahingoista.

KÄYTTÖOHJEET
Luen nämä käyttöohjeet huolellisesti ennen laitteen käyttöä. 
Ohjeiden noudattamatta jättäminen voi aiheuttaa palovammo-
ja ja vaurioita 
Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden noudattamatta jättämises-
tä johtuvista vahingoista.

 Huomio: 
Pidä käyttöohjeet tallessa. Jos laite luovutetaan toiselle henki-
lölle, ohjeiden tulee seurata laitteen mukana.

Laitteen tarkistus
Tarkista pakkauksesta poistamisen jälkeen, että tuote ja sen 
kaikki osat ovat tallella. Älä käytä laitetta, jos se on selvästi va-
hingoittunut. Ota yhteyttä De’Longhin valtuutettuun huoltoon. 

Laitteen asentaminen

  Varo!
Seuraa seuraavia turvatoimia laitetta asentaessa:
• Laite tuottaa lämpöä. Varmista, että kahvinkeittimen 

sivuilla on vähintään 3 cm rako sivu- ja takapinnan ja 
seinän välillä, sekä vähintään 25 cm väli kahvinkeittimen 
yläpuolella.

• Veden joutuminen laitteen sisään voi vahingoittaa laitetta. 
 Älä sijoita laitetta hanan tai pesualtaan läheisyyteen.
• Laite saattaa vahingoittua, jos sen sisällä oleva vesi jäätyy. 
  Älä asenna laitetta ympäristöön, jossa lämpötila voi laskea 

jäätymispisteen alapuolelle.
• Varmista, että virtajohto ei asennettaessa vahingoitu terä-

vistä reunoista tai  kosketuksesta kuumien pintojen kanssa 
(esim. keittolevyt).

Laitteen liittäminen

  Varo!
Varmista, että jännite vastaa laitteen pohjassa ilmoitettua 

jännitettä.
Liitä laite määräysten mukaiseen pistorasiaan, joka on luokiteltu 
vähintään 10 ampeerille ja on maadoitettu.
Jos pistorasia ja pistoke eivät sovi yhteen, vaihda pisto-
rasia sopivaan. Varmista, että vaihdon suorittaa valtuutettu 
sähköasentaja.

KUVAUS  (sivu. 3)
A1.  Vesisäiliön kansi, espresso
A2.  Vesisäiliö, espresso
A3.  Kloorisuodattimen kahva
A4.  Kloorisuodattimen tuki
A5.  Kahvisuodattimen pidike
A6.  Avauskahva
A7.  Vesisäiliö
A8.  Suodatinkahvin lämpölevy
A9.  Taso espressokupille
A10.  Tippojen kerääjä
A11.  Cappuccinatore
A12.  Höyrysäädin cappuccinolle
A13.  Espresson on/off -kytkin
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Ohjauspaneelin kuvaus
B1.  Valintasäädin espressolle tai höyrylle
B2.   Espresson virtavalo
B3.  Höyryn OK-valo
B4.  Espresson OK-valo
B5.   Suodatinkahvin on/off-kytkin

Oheislaitteiden kuvaus
C1.  Espressosuodattimen pidike
C2.  Espressosuodatin yhdelle kupille tai kapselille
C3.  Espressosuodatin kahdelle kupille
C4.  Kahvimitta tamppaajalla
C5. Kestosuodatin (*vain joissain malleissa)
C6.  Suodatinkahvin on/off-kytkin
C7.  Pehmennyssuodatin espressokeittimen vesisäiliölle (* vain 

joissain malleissa)
C8.  Kloorisuodatin

Kloorisuodatin
Tämä suodatin poistaa kloorin maun vedestä. Tee asennus 
seuraavasti:
•  Irrota kehys vetämällä sitä ylöspäin (kuva 1).
•  Poista kloorisuodatin muovipussista ja huuhtele se hanave-

dellä (kuva 2).
•  Avaa kehys ja aseta suodatin varovasti paikalleen kuten 

osoitettu kuvassa 2.
•  Sulje kehys (kuva 2) ja aseta se paikoilleen painamalla 

mäntä alas
•  Kloorisuodatin on vaihdettava 80 keittokerran tai kuuden 

kuukauden jälkeen. 

Huomio: 
Osta alkuperäisiä De’Longhi -suodattimia

SUODATINKAHVIN VALMISTELUT
•  Avaa suodattimen luukku kääntämällä sitä oikealle (kuva 

3).
•  Laske vettä pannuun halutulle kuppimäärälle, mutta älä 

ylitä MAX-tasoa (kuva 4).     
•  Kaada vesi vesisäiliöön (kuva 5).
•  Aseta kestosuodatin (jos mahdollista) (tai paperisuodatin) 

suodatinpidikkeeseen (kuva 6).
•  Lisää suodattimeen jauhekahvia käyttäen mukana tulevaa 

mittalusikkaa ja tasoita se tasaiseksi (kuva 7).
 Käytä mitallinen kahvia (7 grammaa) jokaista kupillista 

kohden (esim. 10 mitallista 10 kupilliselle).
•  Sulje suodatinpidike ja aseta pannu kansineen 

lämpölevylle.

•  Paina katkaisijaa (B5). Katkaisijassa oleva valo osoittaa 
kahvinkeittimen olevan toiminnassa.

•  Kahvi alkaa virtaamaan muutaman sekunnin kuluessa.
Höyryn muodostuminen kahvin keiton aikana on tavallista.
Pidä kahvi lämpimänä keiton jälkeen jättämällä pannu kuumal-
le levylle ja keitin päälle (keittimen valo palaa): kahvi pannussa 
pysyy oikean lämpöisenä.
•  Paina katkaisijaa sammuttaaksesi laitteen (B5).

Pois päältä -tila
Jos laitetta ei käytetä tiettyyn aikaan (vaihtelee malleittain), se 
sammuttaa itsensä automaattisesti (virtavalo sammuu). 

ESPRESSON VALMISTAMINEN
 Huomio:
Pese laitteen varusteet ja huuhtele sen putket keittämällä kaksi 
säiliöllistä vettä sen läpi ennen laitteen käyttöä. Keitä sitten 
kahvia.

Pois päältä -tila
Jos laitetta ei käytetä tiettyyn aikaan (vaihtelee malleittain), se 
sammuttaa itsensä automaattisesti (virtavalo sammuu). 

Pehmennyssuodatin (vain joissain malleissa)
Joissain malleissa on vedenpehmentäjä: asenna se seuraavasti:
1. Poista suodatin pakkauksesta.
2. Käännä kalenterikiekko (kuva 9) niin, että kaksi seuraavaa 

kuukautta on näkyvissä.

Huomio: 
Suodatin kestää noin kaksi kuukautta, jos laitetta käytetään nor-
maalisti. Jos laite on käyttämättömänä suodatin asennettuna, 
se kestää enintään 3 viikkoa.
3.  Huuhtele suodatin ainakin puolella litralla vettä (kuva 10).
4. Upota suodatin kokonaan vesiastiaan ja kallistele sitä niin, 

että ilmakuplat pääsevät ulos (kuva 11).
5.  Täytä säiliö vedellä, laita suodatin pesäänsä (kuva 12) ja 

paina alas.

Huomio: 
Osta alkuperäisiä De’Longhi -suodattimia

Esilämmitys
Jotta espresso olisi oikean lämpöistä, on suositeltavaa esiläm-
mittää laite seuraavasti:
1. Laita laite päälle painamalla on/off-katkasinta (kuva 13). 

Virtavalo syttyy (B2).
2. Laita suodatin suodatinpidikkeeseen (kuva 14). Varmista, 

että suodatin on kunnolla paikallaan. Laita suodatinpidike 
suodattimineen laitteeseen (kuva 15) lisäämättä jauhe-
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kahvia. Käytä pienempää suodatinta yhden kupin keittä-
miseen, isompaa kahden kupin keittämiseen.

2. Aseta kuppi suodatinpidikkeen alle. Keitä kahvi käyttäen 
samaa kuppia esilämmittääksesi sen.

3. Odota, että valo syttyy  ja käännä välittömästi va-
lintasäädin asentoon  (kuva 16), anna veden juosta 
kunnes valo sammuu ja pysäytä se kääntämällä valitsin 
asentoon  ja tyhjennä kuppi.

(On normaalia, että suodatinpidikkeen irrotuksessa vapautuu 
pieni määrä vaaratonta höyryä).

Keitä espresso espressojauheesta
 1. Edellisessä kappaleessa kuvaillun laitteen ja suodatti-

men esilämmityksen jälkeen. Käytä pienempää suoda-
tinta yhden kupin keittämiseen, isompaa kahden kupin 
keittämiseen.

 2. Jos haluat keittää yhden kupillisen espressoa, täytä suo-
datin mitalla reunaan asti, noin 7 grammaa. (Kuva 17). Jos 
haluat kaksi kupillista espressoa, täytä suodatin kahdella 
mitallisella espressojauhetta (noin 6 + 6 g). Täytä suodatin 
pienillä annoksilla välttääksesi jauheen ylivuotamista.

Varo: 
Varmistaaksesi laitteen toiminnan, katso ettei suodattimessa 
ole jäämiä espressojauheesta aiemmista keittokerroista.
3. Levitä espressojauhe tasaisesti ja tamppaa se kevyesti 

tamppaajalla (kuva 18).
 Kahvin tamppaaminen on hyvin tärkeää hyvän espresson 

valmistuksessa. Jos jauhe on tampattu liian kovasti, es-
presso valuu liian hitaasti ja vaahdosta tulee tummaa. Jos 
jauhetta ei ole tampattu tarpeeksi, espresso voi valua liian 
nopeasti, eikä vaahtoa muodostu tarpeeksi.

4.  Poista ylimääräinen espressojauhe suodattimen reunoilta 
ja aseta se laitteeseen. Käännä kahvaa napakasti oikealle 
(kuva 15) välttääksesi veden vuotamisen. 

5.  Aseta kuppi tai kupit suodatinpidikkeen nokkien alle (kuva 
19). On suositeltavaa esilämmittää kupit ennen espresson 
valmistusta huuhtelemalla ne kuumassa vedessä.

6. Varmista, että valo  palaa (jos ei, odota sen syttymis-
tä) ja käännä valitsin oikeaan asentoon  (kuva 16). 
Kun haluttu määrä kahvia on tippunut, käännä valitsin 
alkuperäiseen asentoon .

7.  Irrota suodatinpidike kääntämällä sitä vasemmalle.

 Palovammavaara!  
Älä ikinä irrota suodatinpidikettä espresson valuessa välttääkse-
si roiskeita.

8. Poista käytetty espressojauhe pitämällä suodatin paikal-
laan puristamalla kahvassa olevaa painiketta, ja hakkaa-
malla suodatinpidikettä ylösalaisin (kuva 20).

9.  Sammuta laite painamalla vasemmalla puolella olevaa 
painiketta .  

Espresson valmistus kapseleista
1. Esilämmitä laite osiossa “Esilämmitys” kuvaillulla tavalla 

varmistaen, että suodatinpidike on kiinni laitteessa. Näin 
kahvista tulee lämpimämpää.

Huomio:
Käytä vain ESE-normin mukaisia kapseleita, jotka tunnistat tästä 
kuvakkeesta. 

ESE-normi on suurimpien kahvikapselivalmistaji-
en järjestelmä, minkä avulla voi valmistaa espres-
soa helposti ja puhtaasti.

2. Laita pieni suodatin suodatinpidikkeeseen varmistaen, että 
se on paikallaan kuten kuvassa 14.

3. Aseta kapseli niin hyvin kuin mahdollista suodattimeen 
(kuva 21). Aseta kapseli oikein seuraamalla aina kapselin 
pakkauksessa olevia ohjeita. 

4. Laita suodatinpidike laitteeseen ja käännä sitä (kuva 15).
5. Jatka edellisen osion kohtien 5, 6 ja 7 mukaisesti.

CAPPUCCINON VALMISTUS
1. Valmista espressoa edellisten osioiden mukaisesti, käyt-

täen tarpeeksi isoja kuppeja.
2.  Käännä valitsija asentoon  : lamppu syttyy (kuva 22).
3. Täytä astia noin 100 g maitoa jokaista cappuccinoa varten. 

Valitessasi astiaa, ota huomioon, että maidon tilavuus kas-
vaa noin 2-3 kertaiseksi.

Huomio:
Son suositeltavaa käyttää rasvatonta tai kevytmaito jääkaapin 
lämpöisenä (noin 5° C). 
4. Aseta maitoastia cappuccinatoren alle.
5.  Odota kunnes merkkivalo syttyy  (kuva 22). Tässä vai-

heessa keitin on saavuttanut ihanteellisen lämpötilan höy-
ryntuotantoon. Kun tämä lämpötila saavutetaan, saattaa 
tippakourussa (A10) näkyä höyryä tai vettä.

6.  Irrota cappuccinatore kääntämällä sitä vasemmalle (kuva 
23). Ole varovainen, ettet kosketa keittimen kuumaa suih-
kua. Aseta maitoastia cappuccinatoren alle.

7. Työnnä cppuccinatore muutama millimetri maitoon (kuva 
24). Käännä höyrysäädin ON-asentoon , kuva 25. 
Cappuccinatoresta tuleva höyry antaa maidolle kerma-
maisen koostumuksen, lisäten sen tilavuutta. Jos haluat 
kermaisempaa vaahtoa, laske cappuccinatore maitoon ja 
liikuta astiaa hitaasti pohjalta ylöspäin.

8. Kun maidon tilavuus on kaksinkertaistunut, upota cappuc-
cinatore syvälle ja jatka maidon lämmittämistä. Kun sopiva 
lämpötila (60° C) ja vaahdon paksuus on saavutettu, pysäy-
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tä höyry kääntämällä höyrysäädin OFF-asentoon ja käännä 
asento .

9.  Kaada maitoemulsio kuppeihin, joissa on aiemmin valmis-
tettua espressoa. Cappuccino on valmis. Lisää sokeria ja 
ripottele vaahdon päälle suklaajauhetta maun mukaan.

 Huomio:
•  Jos haluat valmistaa useamman kuin yhden cappuccinon, 

valmista ensin kaikki kahvit ja vasta sitten maito kaikille 
cappuccinoille.

•  Jos haluat valmistaa lisää kahvia maidon vaah-
dotuksen jälkeen, odota, että keitin on jääh-
tynyt, muuten kahvista tulee palanutta.

 Jäähdytä keitin asettamalla astia keittimen suihkun alle, 
kääntämällä valitsin asentoon  (kuva 16) ja juok-
suttamalla vettä kunnes “OK” -valo sammuu. Aseta tämän 
jälkeen valitsin asentoon  ja valmista kahvia edellisten 
kappaleiden mukaisesti.

On suositeltavaa käyttää höyryä 60 sekun-
tiin asti. Älä vaahdota maitoa enempää kuin 
3 peräkkäistä kertaa.

Huomio: 
Puhdista cappuccinatore aina käytön jälkeen hygieniasyistä.
Tee seuraavasti:
1. Vuodata hieman höyryä muutama sekunti (kohdat 2 ja 5 

edellisessä kappaleessa) kääntämällä höyryvalitsinta (kuva 
25).  Näin tekemällä mahdollisesti sisään jäänyt maito 
poistuu. Sammuta laite on/off-painikkeella.

2. Pidä yhdellä kädellä lujasti kiinni cappuccinatoren putkesta 
ja vapauta itse cappuccinatore kääntämällä sitä vastapäi-
vään ja vetämällä alaspäin toisella kädellä (kuva 26).

3. Irrota suutin putkesta vetämällä alaspäin.
4.  Pese cappuccinatore ja suutin varovasti lämpimällä vedellä.
5.  Varmista, että kaksi nuolilla osoitettua reikää kuvassa 27 

eivät ole tukossa. Puhdista ne neulalla tarvittaessa. 
6.  Laita suutin takaisin paikalleen työntämällä se tarkasti 

höyryputkeen.
7.  Aseta cappuccinatore paikalleen työntämällä sitä ylöspäin 

ja kääntämällä vastapäivään.

KUUMAN VEDEN KEITTÄMINEN
1. Laita laite päälle painamalla on/off-katkasinta (kuva 13). 

Merkkivalo syttyy (B2)
1 Odota, että lamppu on valmis .
2.  Laita astia cappuccinatoren alle.
3. Kun valo  syttyy, käännä valitsija asentoon  

(kuva 16) ja samanaikaisesti höyrynvalitsin ON-asentoon 
 (kuva 25). Cappuccinatoresta tulee kuumaa vettä.

4. Katkaise kuuman veden virtaus kääntämällä höyrynvalitsin 
OFF-asentoon ja valitsin asentoon ).

Älä juoksuta kuumaa vettä yli 60 sekuntia.

PUHDISTAMINEN

Vaara!
• Älä upota laitetta koskaan veteen sitä puhdistettaessa. Se 

on sähkölaite.
• Irrota laite verkkovirrasta ja anna sen jäähtyä ennen sen 

ulkoisten osien puhdistamista.

Espressokeittimen puhdistaminen ja kunnossapito 
Noin 300 keittokerran jälkeen kahvi saattaa vuotaa yli suodatti-
mesta tai sitä ei saata valua ollenkaan. puhdista suodatinpidike 
ja suodattimet seuraavasti.
•  Irrota suodatinpidike.
•  Irrota suodattimen kansi (kuva 28) kääntämällä nuolen 

osoittamaan suuntaan.
•  Poista vaahdottaja astiasta painamalla sen kantta.
•  Poista tiiviste.
•  Huuhtele kaikki osat ja pese metallisuodatin huolellisesti 

kuumassa vedessä harjalla (kuva 29). Varmista, etteivät 
metallisuodattimen reiät ole tukossa ja puhdista ne neu-
lalla (kuva 30).

•  Aseta suodatin ja tiiviste muovilevulle kuvan 31 osoitta-
malla tavalla. Varmista, että levyn tappi menee tiivisteen 
reikään kuvan 31 nuolen osoittamalla tavalla.

•  Aseta koottu suodatin suodatinkoteloon (kuva 32), varmis-
taen että tappi on tuen reiässä (katso nuoli kuvassa 32).

•  Ruuvaa lopuksi kansi.
Takuu ei ole voimassa, jos puhdistusta ei suoriteta säännöllisesti.

Keittimen puhdistaminen
300 keittokerran jälkeen espressokeittimen puhdistaminen voi 
olla tarpeen:
•  Varmista, että keitin ei ole kuuma ja että se on irrotettu 

verkkovirrasta.
•  Irrota ruuvimeisselillä espressokeittimen pidikeruuvi (kuva 

33).
•  Irrota keitin.
•  Puhdista keitin kostealla pyyhkeellä (kuva 33).

33
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•  Puhdista poistoaukko huolellisesti kuumalla vedellä käyt-
täen harjaa. Varmista, etteivät reiät ole tukossa ja puhdista 
ne neulalla (kuva 30).

•  Huuhtele hangaten juoksevan veden alla.
•  Aseta keittimen aukko takaisin, varmista että se on istuu 

hyvin tiivisteen suhteen.
Takuu ei ole voimassa, jos puhdistusta ei suoriteta säännöllisesti.

Muu puhdistaminen
1. Älä käytä liuottimia tai hankaavia puhdistusaineita lait-

teen puhdistamiseen. Pehmeä ja kostea pyyhe riittää.
2.  Puhdista säännöllisesti suodattimen pidike, suodattimet, 

tippakouru ja vesisäiliö.
 Tyhjennä tippakouru irrottamalla kouru, poistamalla vesi ja 

puhdistamalla se pyyhkeellä. Aseta sitten kouru takaisin.
 Puhdista vesisäiliö pehmeällä harjalla joka ulottuu poh-

jaan asti.

Vaara! 

Älä upota laitetta koskaan veteen sitä puhdistettaessa. Se on 
sähkölaite.

KALKINPOISTO
Espressokeittimen kalkinpoisto
On suositeltavaa suorittaa kalkinpoisto noin 200 käyttökerran 
jälkeen. Suosittelemme De’Longhin kalkinpoistotyökalua, joka 
on nyt myynnissä. 
Toimi seuraavien ohjeiden mukaisesti:
1.  Täytä tankki kalkinpoistoliuoksella, jonka olet sekoittanut 

veteen paketissa olevien ohjeiden mukaisesti.
2.  Laita laite päälle painamalla on/off-katkasinta (kuva 13). 

Merkkivalo syttyy (B2)
3.  Varmista, että suodatinpidike ei ole paikallaan ja laita astia 

laitteen ulostuloaukon alle.
4. Käännä katkaisin asentoon  ja kaada noin 1/4 

liuoksesta säiliöön. Käännä välillä höyrysäädintä ja pääs-
tä hieman liuosta cappuccinatoren putken läpi. Käännä 
sitten valtistin asentoon  ja anna liuoksen olla noin 5 
minuuttia.

5. Toista vaihe 4 kolmesti, kunnes säiliö on tyhjä.
6.  Poista liuoksen jäämät ja kalkki huuhtelemalla säiliö hyvin 

puhtaalla vedellä (ilman kalkinpoistajaa).
7.  Käännä valitsin asentoon  (kuva 16) ja 

anna veden valua kunnes säiliö on täysin tyhjä.
8.  Toista vaiheet 6 ja 7 uudestaan.

Kalkkiutumiseen liittyvät laitteen huollot eivät ole takuun alai-
sia, jos kalkinpoistoa ei ole suoritettu säännöllisesti ylläkuvatul-
la tavalla.

Kahvinkeittimen kalkinpoisto
Vedessä oleva kalkki voi aiheuttaa tukkeutumia, jotka voivat 
vaikuttaa lopulta laitteen toimintaan. On suositeltavaa suorittaa 
kalkinpoisto noin 40 käyttökerran jälkeen. 
Poista kalkki käyttämällä kahvinkeittimille sopivaa kalkinpois-
totuotetta 

1. Liuota tuote pannussa paketin ohjeita noudattaen
2.  Kaada kalkinpoistoliuos säiliöön.
3.  Aseta pannu lämpölevylle.
4.  Paina katkaisijaa (B5) ja annan kupillisen verran liuos-

ta valua ulos, sammuta sitten laite.
5.  Anna liuoksen vaikuttaa 15 minuuttia. Toista vaiheet 4-5 

kertaa.
6.  Sammuta laite ja anna veden valua kunnes säiliö on täysin 

tyhjä.
7.  Huuhdo laite keittämällä sen läpi puhdasta vettä ainakin 3 

kertaa (3 säiliöllistä vettä).

HÄVITYS
  Direktiivin mukaisesti älä hävitä laitetta 

kotitalousjätteiden mukana, vaan toimita se 
viralliseen kierrätyskeskukseen.

Tämä laite on seuraavien direktiivien  
mukainen:
• Neuvoston direktiivi lepovirtauskulutuksesta 1275/2008 ja 

myöhemmät muutokset.
•  Kaikki materiaalit ja osta, jotka ovat ruoan kanssa koske-

tuksissa täyttävät säännösten 1935/2004 vaatimukset.

TEKNISET TIEDOT
Jännite:  220-240V˜50/60Hz
Teho:  1750W
Mitat (l x p x k):  370 x 305 (o 400) x 325 mm
Espressopumpun paine:  15 Baria
Espressosäiliö:  Ruostumatonta terästä
Espressosäiliön tilavuus: 1,2 L
Kahvinkeittimen tankin tilavuus: 1,4 L
Virtajohdon pituus:   1200 mm
Paino:  BCO420.1 = 7.2 kg
 BCO410.1 = 6 kg
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ONGELMIEN RATKAISU
Alla on mahdollisia vikatilanteita
Jos vika ei ratkea kuvaillulla tavalla, ota yhteyttä valtuutettuun huoltoon

VIKA MAHDOLLINEN SYY RATKAISU

Laite ei keitä kahvia Vesi puutuu Täytä vesisäiliö

Suodatinpidikkeen nokat ovat tukossa Puhdista suodatinpidikkeen nokat

Keitin on tukossa Suorita puhdistus osion KEITTIMEN PUH-
DISTUS mukaisesti

Kalkkia vesikierrossa Suorita kalkinpoisto ohjeiden mukaisesti

Säiliö ei ole kunnolla paikallaan tai 
venttiili ei ole auki

Paina säiliötä pohjan venttiilin 
avaamiseksi

Kahvi valuu suodatinpidikkeen ulkopuo-
lelle, eikä nokista

Suodatinpidike ei ole paikallaan Ripusta pidike oikein ja käännä se napa-
kasti loppuun asti

Tiiviste ei ole enää elastinen Vaihdata tiiviste valtuutetussa huollossa

Suodatinpidikkeen reiät ovat tukossa Puhdista suodatinpidikkeen reiät

Pumppu pitää ääntä Vesisäiliö on tyhjä Täytä vesisäiliö

Säiliö ei ole kunnolla paikallaan eikä 
pohjaventtiili ole auki

Paina hellästi säiliötä pohjan venttiilin 
avaamiseksi

Kahvi on kylmää OK-valo ei pala painettaessa kahvin 
laskukytkintä

Odota, että lamppu palaa

Esilämmitystä ei ole suoritettu Suorita esilämmitys ohjeiden mukaisesti

Kuppeja ei ole esilämmitetty Esilämmitä kupit kuumalla vedellä tai jätä 
ne vähintään 20 minuutiksi lämpölevylle

Kalkkia vesikierrossa Suorita kalkinpoisto ohjeiden mukaisesti

Espresson vaahto on kirkasta (valuu liian 
nopeasti)

Espressojauhetta ei ole painettu 
tarpeeksi

Paina jauhetta enemmän (kuva 18)

Espressojauheen määrä on   
vähäinen

Lisää jauheen määrää

Käytetty jauhe on liian isoa Käytä vain espressokeittimelle tarkoitet-
tua jauhetta

Kahvin laatu ei ole sopivaa Vaihda kahvin laatua
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Vaahto on tummaa (valuu liian hitaasti) Espressojauhetta on painettu liikaa Paina jauhetta vähemmän (kuva 18)

Espressojauhetta on likkaa Vähennä jauheen määrää

Espressokeitin on tukossa Puhdista kuten neuvottu   osiossa "Es-
pressokeittimen puhdistus".

Suodatin on tukossa Suorita puhdistus kuten neuvottu osiossa 
"Suodattimen puhdistaminen"  

Kahvi on liian hienoa tai märkää Käytä vain espressokeittimelle tarkoitet-
tua jauhetta, kahvi ei saa olla liian märkää

Kahvi ei ole oikeaa   
laatua

Vaihda kahvijauheen laatua

Suodatin ei napsahda paikalleen Suodattimessa on liikaa kahvia Käytä valmistajan mittalusikkaa ja var-
mista, että käytät oikeaa suodatinta 
valmistukseen

Cappuccinoa tehdessä ei tule maitovaah-
toa

Maito ei ole tarpeeksi kylmää Käytä aina jääkaappikylmäämaitoa

Cappuccinokeitin on likainen Puhdista cappuccinokeittimen reiät, var-
sinkin jotka on osoitettu kuvassa 27

Kahvi tai espresso maistuu katkeralle Kalkinpoiston jälkeinen huuhtelu ei 
ollut tarpeeksi huolellinen

Huuhtele laite kuten kuvattu osiossa 
"Kahvinkeittimen kalkinpoisto" tai "Es-
pressokeittimen kalkinpoisto"

Kahvin keittoaika on pidennyt Kahvinsuodatin tarvitsee kalkinpoistoa Kalkinpoisto, kuten kuvattu osiossa "Kah-
vinkeittimen kalkinpoisto"


